“Nio seria possivel a qualquer
homem pubhco atravessar o que
eu atravessel sem o auxilio dedi-
cado do que chamamos, na In-
glaterra, a nossa melhor metade”

—Winston Churchill

Lady Churchill

Isabella Taves

;' OI 0 CASAMENTO mais elegante
_ da temporada londrina de
1908 na Igreja de St. Margaret,
igreja paroquial de Westminster. A
noiva chegou quatro minutos atra-
sada, e o noivo sentiu um tal alivio
ao ve-la que lhe deu um vigoroso
apérto de mio no altar. Um dos no-
bres convidados observou:

—L4 véo dois pirralhos desemba-
ragados. Esse casamento nio dura
seis meses.

No dia 12 de setembro déste ano
os dois pirralhos desembaragados, Sir
Winston e Lady Churchill, come-
morardo o seu qiiinquagésimo pri-
meiro aniversario de casamento. O
Primeiro-Ministro da Gra-Bretanha
ao tempo da guerra declarou certa
vez que convencer Clementine Ho-
zier a casar-se com éle foi a sua vité-
ria mais brilhante. Mulher encanta-
dora e extraordiniria, ‘“‘Clemmie”
dedicou éste meio século a controlar
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o temperamento ardente e a impe-
tuosidade apressada de seu marido
famoso, embora muitas vézes exas-
perante. '

Clementine Churchill preferiu
conservar-se nos bastidores, mas as
pessoas que observam seu ‘‘espirito
orientador” agindo désses bastidores,
com grande distingdo e habilidade,
consideram-na com um respeito que
beira o temor. Uma das secretdrias
do Primeiro-Ministro durante a Se-
gunda Guerra Mundial, Elizabeth
Nel, escreveu em A Secretdria do Sr.
Churchill : **Sempre achei que a prin-
cipal contribuigio de Lady Chuichill
para a grandeza do marido consistia
em fazer-lhe frente. Outras mulheres
poderiam té-lo estragado com adora-
¢do; ela ndo o deixava ser egoista.”

A prépria Llady Churchill tem de-
monstrado, com graga, sua percep-
¢io do que representa para o ma-
rido. Um dia em que falava por €le,
nas clei¢des de 1950, um aparteante
apresentou um recorte de jornal que
citava uma critica acerba feita em
1908, pelo Sr. Churchill, a politica
dos conservadores.

Ela olhou o recorte e depois leu-o
para o povo.

—Estou casada hd pouco mais de
40 anos—disse ela.—Esta declaragdo
foi feita hd 42 anos... antes de eu
assumir o contrdle déle.

Edward R. Murrow, que fazia
irradiagdes da Inglaterra para os Es-
tados Unidos durante a guerra, disse
uma vez, referindo-se a Lady Chur-
chill: “E a dnica pessoa no mundo
que j4 interrompeu Churchill em
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plena oratéria—nio porque quisesse
falar ela mesma, e sim porque estava
presente alguém com informagoes
que ela sabia de intertsse para éle.”
Foi durante os anos de guerra que
muitas vézes se ouviu Lady Chur-
chill insistindo com o marido para
que ‘“‘tratasse bem” o General de
Gaulle.

O excelente francés de Lady Chur-
chill tem ajudado imensamente Sir
Winston em suas rela¢ées com digni-
tdrios estrangeiros, pois éle nio fala
bem essa lingua. Ela aprendeu fran-
cés em pequena. Quando tinha 14
anos, Lady Blanche Hozier, sua mae,
transferiu-se para a Franga com os
seus quatro filhos. Naquela ocasido
dispunha ela, para a sua manutengao
e a dos filhos, de nove libras sema-
nais, € a vida na Franga era mais
barata.

Aos 15 anos, Clementine voltou
para a Inglaterra a fim de freqiientar
a Escola de Berkhamsted, em Hert-
fordshire. Boa aluna, ela queria con-
tinuar os estudos em Girton, a pri-
meira faculdade para mulheres, na
Universidade de Cambridge. Em vez
disso, levaram-na para Londres, onde,
aos 19 anos, foi apresentada a socie-
dade. Féz sucesso imediato, com oseu
belo porte, seus cabelos castanhos,
macios ¢ ondulados, seus enormes
olhos cinzentos. Lady Cynthia As-
quith recorda em suas memdrias que
“suas feicdes magnificamente cinze-
ladas ficariam espléndidas numa moe-
da. ‘E um rosto que vai durar’, di-
ziam todos”

Clementine Hozier tinha 23 anos
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quando, num jantar oferecido por
sua tia-avd, conheceu Winston Chur-
chill. Tinha €le 33 anos e era o mais
falado dos novatos na politica bri-
tanica, embora os comentarios nem
sempre lhe fossem favordveis. Jovem
“emproado”’, com uma cabega irre-
quieta, “coroada de fiapos de cabe-
los ruivos espetados para os lados”,
¢le tinha entrada em t6da a socieda-
de aristocratica (seu pai, Lorde Ran-
dolph Churchill, féra o terceiro filho
do Duque de Marlborough). Mas
Winston andava excessivamente fas-
cinado pela politica para preocupar-
se com mogas; tornou-se assim o de-
sespro das casamenteiras. Naquela
noite sentou-se ao lado de Clemen-
tine durante o jantar. Mais tarde,
pela primeira vez na sua vida, pare-
ceu ter pressa em abandonar a con-
versa masculina, acompanhada de
vinho do Pérto e conhaque, para
fazer companhia as senhoras.

Pediu Clementine em casamento
noambiente luxuoso do Palicio Blen-
heim, residéncia do Duque de Marl-
borough, onde &le nascera. Lady
Blanche escreveu a uma amiga: “Ele
¢ delicado ¢ afetuoso com as pessoas
de quem gosta, e muito odiado pelos
que ndo sentiram a influéncia de seu
encanto pessoal.”

Os Churchills se casaram um més
depois de anunciarem o noivado, o
que contrariava tédas as convencoes
daquele tempo de noivados prolon-
gados. Em 1908 Churchill j4 era
Deputado e Subsecretdrio das Col6-
nias. Seus amigos julgavam uma lou-
cura que um rapaz de ambigdes po-

liticas, sem dinheiro, casasse com
uma moéga pobre. Alguns dos admi-
radores de Clementine achavam-que
o €rro era dela, em desperdicar sua
beleza e seu encanto com “aquéle
sujeito renegado, aquéle radical vul-
gar, que era Winston Churchill”.

Embora Clementine Churchill te-
nha sido, através dos anos, mie e
avé dedicada, e embora ela e Sir
Winston sejam muito ligados aos seus
quatro filhos, foi sempre éle que
ocupou para ela o primeiro lugar.
Ele tem sido sua vida e sua carreira.

Clement Attlee, que em poucas
coisas tem concordado plenamente
com Winston Churchill, observou
uma vez: “O que Winston precisa é
de gente forte em volta déle, que
lhe diga: ‘Deixe de fazer um papel
de idiota nesse caso!’”’

Lady Churchill é uma mulher for-
te. Discute com energia com © ma- -
rido s6bre politica e o arrelia quando
ele se torna pomposo e retérico. O
controle de um génio obstinado e
famoso como Sir Winston ndo pode
ter sido ficil, mas ela o tem feito
suavemente, com sua receita parti-
cular de encantamento.

Em 1947, quando acabava de com-
pletar 62 anos, Clementine féz um
discurso para as meninas de sua an-
tiga escola, Berkhamsted.

—Aqui vdo uma ou duas regras
seguras reunidas em virtude de mui-
tos erros cometidos numa longa vida.
Se voces tiverem algum dia que com-
petir com homens, nunca se tornem
agressivas na sua rivalidade. Quem
insiste num ponto de vista pode
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muitas vézes perder a vantagem que
leva. Vocés fardio muito melhor em
apegar-se tranquilamente assuas con-
vicgoes. Mas até mesmo isso precisa
ser feito com arte e, sobretudo, com
bom humor.

Sua colaboragio para a carreira do
marido ndo tem sido sempre nega-
tiva, de modo algum. Quando os
dois se casaram e Churchill era o
alvo preferido da faria das sufragis-
tas, ela se sentou junto déle numa
plataforma de conferéncias e pds-se
a acenar gentilmente para as mulhe-
res que haviam subido ao telhado e
tentavam abafar o que €le dizia, ber-
rando através de megafones. Em
1911 ela teve de abandonar uma ses-
sao politica ¢ correr para casa, a fim
de dar a luz seu segundo filho, Ran-
dolph. Em 1922, quando sua filha
mais moga, Mary, tinha trés sema-
nas de idade, a Sr.* Churchill dispu-
tou uma eleigdo praticamente sozi-
nha, em Dundee, na Escécia, fazen-
do até trés discursos por noite, en-
quanto Winston estava hospitalizado
para uma operagdo de apendicite.
Depois do Dia da Vitéria na Europa,
quando éle percorria a sua circuns-
crigio eleitoral, fazendo discursos
debaixo de chuva, ela 0 acompanhou,
_ protegendo-o com um guarda-chuva
aberto.

Guy Eden, no seu Retrato de Chur-
chill, lembra outro exemplo do seu
desprendimento. Durante a Segunda
Guerra Mundial, o Primeiro-Minis-
tro sobrevoava constantemente a

Mancha debaixo de fogo. Quando

os membros do Parlamento, preo- -

cupados, pediam que ela o impe-
disse de fazer isso, ela respondia:

—H4 uma porgio de jovens arris-
cando a vida, ¢ Winston cumprira
seu dever haja o que houver. Nio
serel eu que irel insistir demais para
persuadi-lo.

Sir Winston tem muita coisa de
menino travésso. Sempre foi sujeito
a fortes bronquites, mas assim mes-
mo tem um gostinho especial em
sair sorrateiramente de casa, sem so-
bretudo, e ser surpreendido e enfiado
num agasalho. A vida inteira tem
sido homem de chegar atrasado e
nunca se envergonhou disso. Uma
das grandes lutas de Lady Churchill
sempre foi fazer com que o marido
chegasse a horas certas para as refei-
¢oes. Norman McGowan, camareiro
de Churchill de 1942 a 1952, conta
em seu livro alguns dos problemas
domésticos criados pelo grande ho-
mem. Sir Winston sempre gostou de
tomar banhos, e com freqiiéncia um
depois do outro, quando em busca
de inspiragio. Em Chartwell, quan-
do éle era Primeiro-Ministro, toma-
va café na cama, depois trabalhava
até pouco antes do almégo, para o
qual havia geralmente convidados.
A Sr.* Churchill as vézes adiantava
o relégio do quarto do marido, para
obrigi-lo a entrar no banho muito
tempo antes de os convidados che-
garem. Churchill, que tinha sem-
pre a mado dois relégios de pulso,
achava uma delicia apanha-la nessa
manobra.

Mesmo depois da chegada dos con-
vidados, o Primeiro-Ministro se de-
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morava no banho, submergindo e
soprando como uma baleia, ensatan-
do discursos, e as vézes chamando
uma secretéria para sentar-se do lado
de fora da porta do banheiro e to-
mar nota de uma inspiragio. A Sr.*
Churchill batia na porta, dizendo ao
criado de quarto de Churchill que
os convidades j4 estavam a mesa ¢
que €le “desse um jeito’ no patrao.
S6 entdo € que o Primeiro-Ministro
safa do banho. E, quando se apre-
sentava a mesa, olhava para os con-
‘vidados e perguntava, com um olhar
de soslaio para a mulher:

— Por que é que alguém n3o me
disse que os senhores estavam aqui’?

Os gostos pessoais de Lady Chur-
chill sio modestos. Ela mesma lava
seus cabelos e, embora seja meticulo-
sa quanto a linha e o corte de suas
roupas, nunca possuiu um grande
guarda-roupa. Na sua vida social €
igualmente sem pretensoes. Respon-
de as cartas que recebe com rapidez
e calor. Diz uma amiga: “Ela chega
a escrever agradecimentos para bi-
lhetes de agradecimento.”

No outono do ano passado, os pas-
sageiros de um O6nibus de Londres
olharam para fora e viram Lady
Churchill correndo para apanhar o
veiculo. Um cdro de vozes mandou
o motorista parar:

—E Lady Churchill!

O motorista parou para que ela
entrasse. A Sr.” Churchill agradeceu,
agradeceu aos passageiros, cuja reco-
mendacdo tinha ouvido, e sentou-se.
Quando saltou, um trabalhador que
ia no banco da frente voltou-se e

disse, com absoluta falta de reserva
inglésa:

—Isso sim é que é uma grande
dama!

Sir Winston seria o primeiro a con-
cordar. Uma vez a atriz de cinema
Arlene Dahl lhe perguntou qual a
idéia que éle fazia de mulher bonita,
e ele respondeu:

— Como minha mulher.

Os dois se ddo as mios em publico
e cochicham como recém-casados.
Em Ascot passeiam pela pista de
braco dado. Sempre que ela esta na
galeria da Cimara dos Comuns, ¢le
olha para cima ao levantar-se para fa-
lar, e antes de comegar espera que ela
faga um pequeno gesto com a mao.

Em junho de 1953 Winston Chur-
chill sofreu uma congestdo e correu
o boato de que €le ndo terminaria o
seu mandato como Primeiro-Minis-
tro. Sua primeira apari¢dio em pu-
blico, depois da doenga, fo1 no Con-
gresso anual do Partido Conserva-
dor, onde se reuniram mais de 3.000
pessoas para vé-lo. Sydney Jacobsen,
redator politico do Daily Mirror de
Londres, narrou o episddio da se-
guinte maneira:

“Ele falou 40 minutos, mais len-
tamente do que de costume, com
Lady Churchill sentada ao seu lado.
Durante todo &sse tempo ela ndo
desviou por um instante os olhos do
rosto do marido. Era como se esti-
vesse influindo com a vontade para
que éle fosse bem sucedido até ao

fim. Uma vez éle citou um ndmero

errado ¢ ela o corrigiu baixinho. Ele
sorriu, deu o nimero certo, e conti-
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nuou. Quando afinal se sentou, rece-
bendo uma ovacio estrondosa, ela se
recostou, deixando as maos cairem
no colo. Parecia mais exausta do que
gle.’”

E dificil calcular exatamente quan-
to o tem ajudado contar com ela ao
seu lado. A verdade é que as pessoas
que o tém acompanhado em viagens
durante as quais €le adoeceu—uma
ou duas vézes, gravemente—dizem
que no momento em que ela che-
gava 2 sua cabeceira éle logo apre-
sentava melhoras.

Quando foi conferido a Sir Wins-
ton o Prémio Nobel de Literatura,
em 1953, éle teve de ir as Bermudas
para uma reunido dos Trés Grandes
por ocasido do oferecimento do Pré-
mio. Normalmente o Embaixador
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Britdnico na Noruega o teria repre-
sentado para receber a honraria, mas
naquela ocasido as autoridades suecas
pediram especificamente que Lady
Churchill tomasse o lugar do marido
em Estocolmo. Na noite da entrega,
espléndidamente vestida, com uma
tiara de brilhantes pousada de leve
sobre os cabelos brancos, Clementine
Churchill representou maravilhosa-
mente o seu papel. E ao terminar,
1.000 suecos desatarama cantar: “Oh
querida, oh querida, oh querida Cle-
mentine.”

Exprimiam com 1sso os sentimen-
tos de todos que a conhecem, inclu-
sive Sir Winston. Conforme ¢éle es-
creveu na sua autobiografia, no fim
do capitulo s6bre sua juventude:
“Casei-me e vivi feliz para sempre.”
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As vizes parece que neste mundo da mecanica nossas invengoes estao
ficando mais inteligentes do que nds. H4 pouco tempo um amigo nosso
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